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город Актобе	 		                 «__» ____  2020 года

АО «Горнорудная Компания «Бенкала», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице генерального директора Акжолова Бекболата Жуматаевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и  «___», именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице директора ____.,  действующего на основании Устава, с другой стороны, а вместе именуемые «Стороны», заключили настоящий договор поставки (далее – «Договор») о нижеследующем.

ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
Поставщик обязуется на условиях, предусмотренных настоящим договором, передать в собственность Покупателя, а Покупатель обязуется принять и оплатить товар.
Стороны определяют наименование, ассортимент, единицу измерения, характеристики, маркировку, количество и цену товара, сроки оплаты, порядок расчетов, место и сроки поставки, порядок поставки товара, сторона, которая организует поставку и вид транспорта, которым производится поставка, длительность гарантийного срока (если таковой имеется) и иные условия поставки товара в соответствующих спецификациях, которые подписываются Сторонами и являются приложениями к настоящему договору и его неотъемлемой частью (далее по тексту – «Спецификации»).
Поставщик гарантирует, что товар, поставляемый Поставщиком по настоящему договору, не обременен какими-либо правами третьих лиц. При получении товара от грузоотправителя, не являющегося Продавцом по настоящему договору, последним предоставляется письменное подтверждение от грузоотправителя о том, что собственником продукции является Поставщик.
Поставщик гарантирует, что он обладает всеми лицензиями, разрешениями, и допусками, необходимыми исполнения своих обязательств по настоящему Договору. 
Договоренности Сторон относительно характеристик, качества, ассортимента и количества товара, места, сроков, и порядка поставки товара, цены товара, сроков и порядка расчетов являются существенными условиями настоящего договора.

ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
[bookmark: _Ref14846781]Цены по позициям на товар указаны в соответствующей Спецификации.
Цены являются твердыми и не подлежат изменению в течение срока действия настоящего договора.
Цена товара включает в себя все расходы Поставщика, связанные с исполнением обязательства по поставке товара, включая, но не ограничиваясь, цену тары, упаковки и маркировки, транспортные расходы по доставке товара до места поставки, если иное не установлено в соответствующей Спецификации.
Цена на товар указана с учетом всех применимых налогов и иных обязательных платежей, товар находится в свободном обращении на таможенной территории Республики Казахстан, в полном объеме уплачены таможенные пошлины, налоги и сборы, сняты все ограничения, установленные законодательством Республики Казахстан, связанные с выпуском товара в свободное обращение на таможенную территорию Республики Казахстан, если иное не установлено в соответствующей Спецификации.
Оплата по настоящему договору осуществляется по факту поставки товара, в размере 100%, в течение 10 (десяти) рабочих дней  после получения Покупателем оригинала счета-фактуры Поставщика, а также при наличии документов, подтверждающих факт поставки товара (накладная, акт приема-передачи) при отсутствии замечаний к качеству товара. Стороны имеют право изменить порядок оплаты, что обязаны отразить в Спецификации. Покупатель производит оплату товара платежными поручениями путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика в порядке и размере, указанном в соответствующей Спецификации.
В случае, если Договором предусмотрена предоплата, то Поставщик обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания Сторонами Договора, но в любом случае до осуществления предоплаты Покупателем, предоставить Покупателю банковскую гарантию возврата сумм предварительной оплаты в размере суммы предварительного платежа, предусмотренную на случай неисполнения Поставщиком  своих обязательств по настоящему Договору. Банковская гарантия должна быть предоставлена банком Поставщика приемлемого для Покупателя, и быть действительной до даты исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору. В случае, если банковская гарантия не предоставлена Поставщиком своевременно, то срок осуществления предоплаты Покупателем автоматически увеличивается на соответствующий срок. Все расходы, связанные с оформлением банковской гарантии, относятся на Поставщика.
Счет в обязательном порядке должен содержать указание на назначение платежа, дату и номер настоящего договора и соответствующей Спецификации, номера транспортных накладных (в случае, если оплачивается уже отгруженный товар), количество и цену оплачиваемого товара, размер транспортных расходов, стоимость тары и упаковки (если выделены отдельно) и иные платежи, согласованные с Покупателем, ставку и сумму НДС, шифр товара (если указан в Спецификациях), подписи уполномоченных лиц с приложением печати Поставщика.
Расчеты за поставляемый товар производятся Покупателем в казахстанских тенге.
Покупатель считается исполнившим свои обязанности по оплате товара с момента списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.

УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ ТОВАРА. ПРИЕМКА ТОВАРА
Поставщик обязуется передать товар (обеспечить передачу товара) по настоящему договору в месте передачи товара (далее по тексту – место поставки), в порядке и в сроки, указанные в Спецификациях.
В случае, если соответствующей Спецификацией предусмотрена выборка товара Покупателем, Поставщик обязуется известить Покупателя о готовности товара к передаче в месте поставки (с указанием даты готовности, наименования и количества товара) и обязан письменно в течение 1 дня уведомить Покупателя об отгрузке товара и указать ожидаемую дату прибытия товара в пункт назначения.
В случае, если соответствующей Спецификацией предусмотрена доставка товара Поставщиком (либо перевозчиком), Поставщик обязан после произведенной отгрузки товара в течение 2 (двух) дней известить об этом Покупателя путем направления факсимильного сообщения или телеграммы. В извещении об отгрузке Поставщик обязан указать номер и дату настоящего договора, наименование отгруженного товара, количество мест, вес брутто, дату отгрузки, планируемую дату прибытия товара в место поставки, указанное в соответствующей Спецификации, номер транспортного средства.
Право собственности на товар и риск случайной гибели или повреждения товара по настоящему договору переходит от Поставщика к Покупателю в момент передачи товара Покупателю Поставщиком либо третьим лицом в месте поставки, если иное не установлено в соответствующей Спецификации. В случае, если поставка товара, являющегося по своим характеристикам сложной индивидуально–определенной вещью, производится по частям, право собственности на такой товар, а также риск случайной гибели или повреждения товара переходит от Поставщика к Покупателю в момент передачи последней из всех частей товара Покупателю Поставщиком либо третьим лицом в месте поставки. В случае поставки товара отдельными партиями в каждой отдельной накладной указывается: номер договора, наименование продукции, его количество, количество упаковок, вес брутто. Исправления, дописки и подчистки в накладной не допускаются.
Досрочная поставка товара и поставка по частям допускается только с письменного согласия Покупателя, если иное не установлено в соответствующей Спецификации.
Поставщик, допустивший нарушение обязательств по количеству, ассортименту, качеству, комплектности товара, должен устранить за свой счет нарушение в разумно необходимый для этого срок, но не позднее 30 дней с момента получения Поставщиком требования Покупателя об этом.
Если Поставщик в установленный срок не исполнил свои обязанности по поставке товара или поставил товар ненадлежащего качества/ ассортимента/ количества/ комплектности (в т.ч. из-за нарушения требований к упаковке, таре и маркировке товара) и не исправил допущенные нарушения в срок, установленный в пункте 3.6 настоящего договора, то Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего договора и расторгнуть настоящий договор путем направления соответствующего уведомления Поставщику, без возмещения каких-либо расходов Поставщика. В случае, если Покупателем была осуществлена предварительная оплата, Поставщик обязан в течение 5 (пяти) календарных дней после получения такого уведомления о расторжении вернуть Покупателю все полученные денежные средства.
Каждая из сторон обязана совершить действия, необходимые с ее стороны для обеспечения передачи и получения товара в порядке и в сроки, установленные настоящим договором.
Приемка товара по количеству отгруженных мест и весу (объему), осуществляется Покупателем при передаче товара в месте поставки путем сопоставления со сведениями, указанными в упаковочных листах и товаротранспортном документе.
Приемка товара по качеству и комплектности производится Покупателем в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня приемки товара по количеству, если иное не указано в соответствующей Спецификации. 
Поставщик несет ответственность за всякое несоответствие товара, выявленное при приемке товара, а также за все дефекты товара, обнаруженные во время его эксплуатации в гарантийный период.
Покупатель обязуется направить Поставщику утвержденный Акт приема-передачи Товара, либо заявить мотивированный отказ от приемки товара с полным перечнем замечаний и необходимых доработок (уведомление об обнаруженных недостатках) в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения Акта от Поставщика. 
В случае если приобретаемый товар является товаром казахстанского происхождения акты приема-передачи товаров с приложением документов, подтверждающих казахстанское происхождение, предоставляются Покупателю в течение пяти рабочих дней с даты подписания Покупателем товарно-транспортной накладной (накладной). В случае непредставления Покупателю актов приема-передачи товаров в течение пяти рабочих дней с даты подписания Покупателем товарно-транспортной накладной (накладной), акты приема-передачи подписываются в течение десяти рабочих дней с даты их фактического предоставления Покупателю;
Приемка товара по количеству и качеству, в результате которой обнаружены нарушения условий договора (недостача, брак и т. п.), оформляется односторонним актом Покупателя. При этом Покупатель обязан поместить весь товар на ответственное хранение и в десятидневный срок письменно уведомить Поставщика об обнаруженных недостатках. После получения указанного уведомления Поставщик имеет право в пятидневный срок направить своего представителя для осмотра товара и оформления двустороннего акта, удостоверяющего качественное и (или) количественное состояние товара.
При возникновениях замечаний при приемке товара, для которого требуется устранения замечании Покупателя, товар принимается на ответственное хранение. При хранении товара более 30 (тридцати) календарных дней с Поставщика взимается плата за ответственное хранение товара за весь период хранения в размере 5% от стоимости товара за один месяц хранения.
Принятие Товара на ответственное хранение оформляется Актом приемки товара на хранение оформленный со стороны Покупателя и направленный Поставщику.
 При наличии разногласий по поводу состояния товара, по требованию любой стороны может быть проведена независимая экспертиза с привлечением эксперта Внешнеторговой палаты Казахстана (ее территориального отделения). Расходы на проведение экспертизы несет сторона, нарушившая условия договора о количестве и (или) качестве товара, либо сторона, претензии которой не подтверждены в результате проведения экспертизы.
Двусторонний акт либо акт экспертизы является основанием для предъявления Покупателем требований к Поставщику об устранении нарушений договора. В случае неприбытия в указанный срок представителя Поставщика или в случае отказа Поставщика от направления представителя, односторонний акт с оговоренными в нем нарушениями условий договора является основанием для предъявления Покупателем требований к Поставщику в связи с такими нарушениями.

КАЧЕСТВО И КОМПЛЕКТНОСТЬ ТОВАРА
Товар является новым, не бывшим в употреблении, если иное не указано в соответствующей Спецификации.
Поставляемый по настоящему договору товар по своему качеству и комплектности должен соответствовать требованиям, предусмотренным законодательством, а также указанным в спецификациях ГОСТ, ТУ, установленным на данный вид товара, и удостоверяться сертификатом качества и, если предусмотрено, утвержденной технической документацией.
Стороны в соответствующей Спецификации могут предусмотреть дополнительные повышенные требования к качеству товара.
Если поставляемый по договору товар в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан подлежит обязательной сертификации, Поставщик обязан передать Покупателю сертификат соответствия, выданный уполномоченным органом в Республике Казахстан.
Поставщик предоставляет Покупателю гарантию качества товара на срок, указанный в Спецификациях. Если гарантийный срок не определен в соответствующей Спецификации, то применяется гарантийный срок, установленный производителем товара, или гарантийный срок, обычно предоставляемый для такого рода товаров.
Гарантия качества товара распространяется и на все составляющие его части (комплектующие изделия), если иное не указано в соответствующей Спецификации.

[bookmark: _Ref14854923]ДОКУМЕНТЫ
Поставщик обязуется передать Покупателю относящиеся к товару надлежащим образом оформленные документы (далее по тексту – «Товаросопроводительные документы»).
Поставщик одновременно с передачей товара за свой счет обязан передать Покупателю следующие документы: 
1) электронную счет-фактуру, подтверждающую стоимость товара. В случае если Поставщик не является плательщиком НДС, он вправе предоставить счет-фактуру на бумажном носителе с обязательным указанием кода товарной номенклатуры внешнеэкономической деятельности товара (далее – ТН ВЭД). Электронная / бумажная счет-фактура, предоставляется и оформляется в сроки в соответствии с требованиями Налогового законодательства Республики Казахстан;
2) накладная на отпуск товара 
3)	упаковочный лист со следующими сведениями: реквизиты грузополучателя и грузоотправителя, номер и дату договора, наименование и количество товара, вид упаковки, число мест, вес брутто/нетто, габариты груза, номер транспортных средств;
4)	товаротранспортные документы в зависимости от способа транспортировки со следующими сведениями: номер и дата товаротранспортного документа, наименование Поставщика, наименование Покупателя, наименование и количество товара, вид упаковки, вес брутто и нетто;
5)	сертификат качества, технический паспорт, инструкцию по эксплуатации и т. п.
6)	сертификат соответствия в случае, предусмотренном пунктом 4.4 настоящего договора.
7) в случае если Поставщик является казахстанским производителем товара,  нотариально засвидетельствованная копия сертификата о происхождении товара формы "CT-KZ", подтверждающего происхождение на территории Республики Казахстан, соответствующего номенклатуре приобретаемого товара (при этом не допускается, чтобы объем товара, указанный в сертификате, был менее объема товара, поставляемого в рамках Договора) .
Если Поставщик не передает Товаросопроводительные документы в полном объеме в установленном порядке, Покупатель вправе назначить ему разумный срок для их передачи. В случае, когда Товаросопроводительные документы не переданы Поставщиком в указанный срок, Покупатель вправе отказаться от принятия товара либо от произведения оплаты поставленного и принятого товара.
Поставщик берет на себя все обязанности и расходы, связанные с получением любых лицензий, разрешений, сертификатов и прочих документов, необходимых для продажи и доставки товара вместо поставки.
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Если в соответствующей Спецификации не определены требования к таре, упаковке и маркировке, то товар за счет Поставщика должен быть затарен, упакован и маркирован обычным для такого товара способом, а при отсутствии такового - способом, обеспечивающим сохранность товара такого рода при перевозке выбранным видом транспорта. Поставщик несет полную ответственность перед Покупателем за любое повреждение или уничтожение товара вследствие ненадлежащей или некачественной упаковки (тары).
Если законом предусмотрены обязательные требования к таре, упаковке и маркировке, то Поставщик обязан передать Покупателю товар в таре, упаковке и маркировке, отвечающих таким обязательным требованиям.
На упаковку (тару) продукции должна быть нанесены маркировка, содержащая указания по обращению с товаром. В случае нарушения Поставщиком требований по таре, упаковке и маркировке Покупатель вправе потребовать от Поставщика устранить данные нарушения либо предъявить требования, вытекающие из передачи товара ненадлежащего качества.

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
7.1 За нарушение сроков поставки товара, Покупатель вправе предъявить, а Поставщик обязан оплатить Покупателю неустойку в размере 0,01% стоимости несвоевременно поставленной партии товара за каждый день просрочки, но не более 3 % от суммы Договора.
7.2 В случае несвоевременной оплаты по вине Покупателя, Поставщик вправе предъявить, а Покупатель обязан оплатить Поставщику неустойку в размере 0,01% суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более 3% суммы просроченного платежа. При этом никакую другую ответственность (в том числе убытки, упущенная выгода, моральный вред, индексации суммы долга по ГПК РК и т. д.) за нарушение срока оплаты Покупатель не несет.
7.3  За поставку некачественного товара и/или некомплектного товара, Покупатель вправе предъявить, а Поставщик обязан оплатить Покупателю штраф в размере 10 % от установленной Договором стоимости товара, оказавшегося дефектным и/или некомплектным, а также обязуется возместить Покупателю все причиненные этим убытки и упущенную выгоду, возникшие в результате неисполнения и/или ненадлежащего исполнения.
7.4 В случае поставки некачественного, некомплектного товара или товара с недостачей, Покупатель вправе потребовать от Поставщика (заявить претензию по качеству и/или количеству) произвести замену дефектного товара, укомплектовать либо до поставить товар. Поставщик обязан осуществить такие действия своими силами, за свой счет в течение 30 календарных дней после получения соответствующей претензии Покупателя.
7.5  В случае ненадлежащего исполнения Поставщиком любого из обязательств по Договору (нарушение срока поставки и/или поставки некачественного Товара) Поставщик предоставляет право Покупателю произвести зачет начисленной неустойки (пени,  штраф) из суммы, указанной в Спецификации к настоящему Договору, подлежащей к оплате Поставщику за поставленный товар. В случае произведения Покупателем зачета начисленной неустойки (пеня, штраф) из суммы, подлежащей к оплате Поставщику за поставленный товар, неустойка за просрочку платежа по договору на эту сумму Поставщиком не начисляется. При этом Покупатель незамедлительно направляет Поставщику уведомление о нарушенном обязательстве Поставщиком и произведенном зачете начисленной неустойки (пеня, штраф) из суммы, подлежащей к оплате Поставщику за поставленный товар.
7.6 Уплата неустойки (пени, штрафов), а также возмещение убытков не освобождает Стороны от исполнения обязательств по настоящему Договору в натуре.
7.7 Поставщик обязан в своей очередной налоговой отчетности по НДС отражать все обороты по реализации товара Покупателю.  В случае, если налоговым органом при проведении проверок, либо иных проверочных мероприятий Поставщика, установленных положениями статьи 152 Налогового Кодекса РК, будет установлен: 
- факт сокрытия им оборотов по реализации товара; 
- не отражения взаиморасчетов в очередной налоговой отчетности по НДС; 
- несвоевременного отражения взаиморасчетов в налоговой отчетности по НДС в адрес Покупателя, выявленного налоговыми органами по результатам аналитического отчета «Пирамида по поставщикам»;
-и/или не подтверждения НДС в результате применения налоговыми органами правил Системы управления рисками.
Поставщик обязан по требованию Покупателя в 1,5-кратном размере возместить ему сумму НДС, исключенную из возврата. При этом Поставщик обязан подписать соответствующий акт сверки взаиморасчетов. Основанием, свидетельствующем о неисполнении Поставщиком своих обязательств по декларированию сумм НДС, служит акт документальной проверки налоговых органов.
7.8. В случае, если в ходе исполнения настоящего Договора или иных договоров, заключенных между сторонами, в результате тематической, камеральной, встречной проверок либо иных проверочных мероприятий налоговых органов, будет выявлено, что Поставщиком     (Исполнителем) не выполнены налоговые обязательства, предусмотренные пунктом 7.7 настоящего Договора, Покупатель (Заказчик) по своему усмотрению имеет право приостановления всех либо части своих обязательств по оплате за поставленный товар ( услугу) до полного и надлежащего исполнения Поставщиком (Исполнителем) налоговых обязательств. При этом, такое приостановление платежей, не будет являться нарушением Покупателем (Заказчиком) договорных обязательств по оплате со стороны Покупателя (Заказчика) и Поставщик (Исполнитель) не вправе требовать от Покупателя (Заказчика) оплаты в последующем каких-либо убытков или неустойки, связанных с просрочкой оплаты.
Надлежащим исполнением налогового обязательства будет являться предоставление Поставщиком (Исполнителем) Покупателю (Заказчику) Акта встречной налоговой проверки, выданного налоговым органом с подтверждением оплаты неподтвержденного НДС в бюджет.
При этом оплата всей суммы либо её части за  полученный товар ( оказанную услугу) должна быть осуществлена Покупателем ( Заказчиком) в течении 10 ( десяти) операционных дней с даты получения от Поставщика (Исполнителя)  вышеуказанного Акта.
7.9. В случае непредставления электронной счет-фактуры или представления счет-фактуры Поставщиком, не являющимся плательщиком НДС, без указания кода ТН ВЭД товара, Поставщик обязан возместить все наступившие убытки.
7.10. В случае отказа Поставщика от поставки всего и/или части Товара по любым основаниям Поставщик обязуется уплатить Покупателю штраф в размере 10% от общей суммы Договора, в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента поступления письменного уведомления от Покупателя.
7.11.  В случае непредставления Поставщиком отчета по местному содержанию по запросу Покупателя, а также за неисполнение обязательств по местному содержанию в Товарах согласно протоколу подведения итогов закупа, Покупатель вправе по своему усмотрению расторгнуть настоящий Договор, без возмещения каких-либо убытков, предварительно уведомив об этом Поставщика за 10 календарных дней до даты расторжения Договора и/или потребовать уплаты штрафа в размере 10 % от общей Стоимости Товара по настоящему Договору, а также возмещения всех понесенных убытков, связанных с таким нарушением Договора.
7.12. Заключением настоящего Договора Поставщик гарантирует, что в течение 3 лет до дня заключения настоящего Договора им не нарушались обязательства по договорам заключённым с Покупателем и/или аффилированным с Покупателем лицом, а также принципы и требования, предусмотренные внутренними политиками Покупателя, в том числе принципы ведения прозрачного бизнеса, правила деловой этики и обычаи делового оборота. Кроме того, Поставщик гарантирует что он не участвует в деятельности, противоречащей принципам и интересам Покупателя. Покупатель вправе отказаться от исполнения настоящего Договора, если гарантии Поставщика, предусмотренные настоящим пунктом, не соответствуют действительности.

ДЕЙСТВИЕ НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
[bookmark: форс_мажор]Поставщик и Покупатель могут быть освобождены от ответственности за неисполнение своих обязательств по настоящему договору при наступлении обстоятельств непреодолимой силы, под которыми подразумеваются внешние, чрезвычайные и непредотвратимые при данных обстоятельствах события, которые не существовали во время подписания настоящего договора и возникли помимо воли Сторон.
Непреодолимой силой признаются следующие события: военные действия, гражданские волнения (исключая забастовки) и стихийные явления (в том числе землетрясения, наводнения, пожары).
Сторона, подвергшаяся действию обстоятельств непреодолимой силы, должна в течение пяти календарных дней уведомить другую Сторону о возникновении и возможной продолжительности действия непреодолимой силы. Сторона, своевременно не сообщившая о наступлении вышеупомянутых обстоятельств, лишается права ссылаться на них.
Факт возникновения обстоятельств непреодолимой силы должен быть подтвержден свидетельством, выданным Внешнеторговой палатой Казахстана.
Срок выполнения Сторонами обязательств продлевается частично или полностью на срок действия такой непреодолимой силы.
Если действие непреодолимой силы продлится свыше одного месяца, то Сторона, не затронутая ее действием, вправе расторгнуть настоящий договор в одностороннем порядке, направив другой Стороне соответствующее извещение и не возмещая каких-либо убытков, вызванных расторжением настоящего договора. В этом случае Поставщик обязан вернуть Покупателю все полученные по настоящему договору денежные средстве в течение 10 (десяти) банковских дней с момента расторжения настоящего договора. Данное положение не распространяется на обязательства сторон, возникшие до наступления обстоятельств непреодолимой силы.

ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО. ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ
 Все споры и разногласия, которые могут возникнуть в связи с настоящим договором, будут разрешаться Сторонами путем ведения переговоров. Срок рассмотрения претензий 15 календарных дней с момента ее получения.
 В случае не урегулирования спора, он передается на рассмотрение в судебные органы по месту нахождения Покупателя. Применимое право – материальное право Республики Казахстан.
СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
Настоящий договор вступает в силу в день его подписания Сторонами и действует до конца текущего финансового года. Положения настоящего Договору, возлагающие обязательства на Сторону / Стороны, действуют до полного их исполнения. 
Настоящий договор может быть продлен Сторонами путем подписания соответствующего дополнительного соглашения.
Настоящий договор может быть расторгнут по основаниям и в порядке, предусмотренным настоящим договором и законодательством Республики Казахстан.

 АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
11.1 Каждая Сторона (данный термин включает всех работников, агентов, представителей, аффилированных лиц каждой из Сторон, а также  других лиц, привлекаемых ими или действующих от их имени) соглашается, что она не будет в связи с товарами (работами, услугами), поставляемыми (оказываемыми) по настоящему Договору, давать или пытаться давать взятки (включая, без ограничения, любые формы оплаты, подарки и прочие имущественные выгоды, вознаграждения и льготы (в виде денег или любых ценностей) другой Стороне, ее работникам, агентам, представителям, потенциальным клиентам, аффилированным лицам, а также  другим лицам, привлекаемым другой Стороной или действующим от ее имени, государственным служащим, межправительственным организациям, политическим партиям, частным лицам и прочим сторонам («Вовлеченные стороны»). 
11.2 Каждая Сторона заявляет и гарантирует другой Стороне, что до даты заключения Договора она не давала и не пыталась давать взятки Вовлеченным сторонам с целью установления и (или) продления каких-либо деловых отношений с другой Стороной в связи с настоящим Договором. 
11.3 Каждая Сторона признает и соглашается с тем, что она ознакомилась с законами против взяточничества и отмывания денег всех стран, в которых она учреждена или зарегистрирована и в которых она осуществляет свою деятельность, и будет соблюдать указанные законы. 
11.4 Каждая из Сторон соглашается с тем, что она не будет совершать и не допустит со своего ведома совершения каких-либо действий, которые приведут к нарушению другой Стороной применимых законов против взяточничества или отмывания денег.
11.5 Стороны соглашаются с тем, что их бухгалтерская документация должна точно отражать все платежи, осуществляемые по настоящему Договору. 
11.6 Если одной из Сторон станет известно о фактическом или предположительном нарушении ею какого-либо из настоящих положений о противодействии взяточничеству и коррупции, она должна немедленно поставить об этом в известность другую Сторону и оказать ей содействие в расследовании, проводимому по данному делу. 
11.7 Стороны соглашаются разработать для своих сотрудников и следовать политикам и процедурам по борьбе с коррупцией, необходимым для предотвращения фактов взяточничества или попыток дачи взяток. 
11.8 Каждая Сторона обязуется обеспечить выполнение своими подрядчиками, консультантами, агентами и другими лицами, предоставляющими услуги от ее имени по настоящему Договору, процедур по предотвращению фактов взяточничества или попыток дачи взяток. 
11.9 Стороны соглашаются, что в дополнение к правам на расторжение (отказ от исполнения), предусмотренным другими положениями настоящего Договора, не нарушающая Сторона имеет право немедленно расторгнуть (отказаться от исполнения) настоящий Договор в случае нарушения другой Стороной настоящих положений о противодействии взяточничеству и коррупции, и при этом другая Сторона не вправе требовать какие-либо дополнительные платежи в рамках настоящего Договора, кроме платежей, не связанных с нарушением настоящих положений о противодействии взяточничеству и коррупции,  за товары (работы, услуги), надлежащим образом поставленные (выполненные, оказанные) по настоящему Договору до его расторжения. 
11.10 Каждая из Сторон освобождается от обязательств по осуществлению какого-либо платежа, который может причитаться другой Стороне по настоящему Договору, если такой платеж связан с нарушением другой Стороной настоящих положений о противодействии взяточничеству и коррупции.

12 РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА
12.1 Стороны имеют право расторгнуть Договор:
- По соглашению сторон, 
- В одностороннем порядке, в случае существенного и/или неоднократного (более двух раз) неисполнения, ненадлежащего исполнения одной из Сторон своих обязательств по настоящему Договору. В этом случае уведомление о расторжении Договора направляется в письменном виде за 7 (семь) календарных дней до предполагаемой даты расторжения. 



13 ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
13.1 Любые изменения и дополнения к настоящему договору являются действительными только в том случае, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.
13.2 После подписания настоящего договора все предыдущие переговоры и переписка по нему между Сторонами теряют силу.
13.3 Поставщик не вправе передавать третьим лицам свои права и обязанности по настоящему договору без письменного согласия Покупателя.
13.4 Покупатель вправе передавать третьим лицам свои права и обязанности по настоящему договору без письменного согласия Поставщика.
13.5 В случае, если в Спецификации указаны условия иные, чем в настоящем договоре, применяются условия, указанные в Спецификации.
13.6 Все уведомления между Сторонами должны быть направлены заказным письмом либо факсимильной связью по почтовым адресам Сторон, указанным в разделе 14 настоящего договора либо в соответствующей Спецификации.
13.7 В случае изменения своих местонахождения, номеров телефонов и телефаксов, банковских реквизитов либо почтового адреса, Сторона договора обязана в пятидневный срок уведомить об этом другую Сторону. Если Сторона не была извещена об изменении местонахождения, номеров телефонов и телефаксов, банковских реквизитов либо почтового адреса другой Стороны в сроки, указанные в договоре, то вся корреспонденция, направленная по прежнему адресу, будет считаться полученной с даты ее поступления по прежним реквизитам.
13.8 Договор составлен в трех экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, два экземпляра для Покупателя, один - для Поставщика. Каждый лист двух экземпляров настоящего договора запарафирован представителями Сторон. 
13.9 Факсовые копии настоящего договора имеет силу оригинала до обмена Сторонами оригиналами. Стороны обязуются обменяться оригиналами настоящего договора в течение 14 (четырнадцати) дней со дня его подписания.
13.10. Поставщик обязан соблюдать обязательство по минимальному размеру местного содержания в поставляемых товарах, установленного в протоколе подведения итогов закупа, являющегося предметом данного договора.     
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	ПОСТАВЩИК:





Директор

______________________
	ПОКУПАТЕЛЬ: 
Акционерное общество 
«Горнорудная Компания «Бенкала»
БИН 190940023325
Юридический и почтовый адрес: РК, 030000, Актюбинская область, 
город Актобе, район Астана, 
Проспект А. Молдагуловой, дом 57В, н.п.74.
Банковские реквизиты:
ИИК: KZ97821KV3CH10000001 
БИК: KINCKZKA
Филиал АО «Bank RBK» в г.Актобе
КБЕ 17
Телефон/факс: 8 (7132) 908-002
E-mail: anara.abdirova@benkala.kz

Генеральный директор 

_______________________ Акжолов Б.Ж.














Приложение № 1 
к Договору поставки № 
от «__»    2020 г.

СПЕЦИФИКАЦИЯ № 1

	№ п/п
	
Наименование товара

	
Ед. изм.
	
Кол-во

	Цена за ед.
в тенге с НДС
	Сумма
в тенге с НДС
	Срок поставки*


	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	
	

	7
	
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	
	

	9
	
	
	
	
	
	

	10
	
	
	
	
	
	


* исчисляется с момента подписания Спецификации (для сроков, определенных истечением периода времени)

1. Сроки и порядок оплаты: 
2. Условия поставки товара:
- место поставки: 
- дата поставки: 

Дополнительные требования к таре, упаковке и маркировке: заправка в имеющиеся баллоны по партиям и заявке Покупателя.
3. Дополнительные товаросопроводительные документы _____________________________.
4. Особые условия: ______________________________________________________________.
5. Контактная информация:
Любые сообщения, письма, уведомления, документы должны передаваться по следующим реквизитам:
для Поставщика: ________________________________________________________________________;
для Покупателя: Berik.kosayev@benkala.kz

	От ПОСТАВЩИКА

______________________

	От ПОКУПАТЕЛЯ

______________________
 Генеральный директор Акжолов Б.Ж. 
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__________________	___________________
Поставщик	Покупатель
